MISSA IN LINGUA LATINA
LATINSKA OMSA



UVODNE OBRADY

In ndmine Patris et Filii
et Spiritus Sancti.

Amen.
Déminus vobiscum.
Et cum spiritu tuo.

Fratres, agnoscamus peccata
nostra, ut apti simus ad sacra

mystéria celebranda.
(Silentium. - Ticho.)

Confiteor Deo omnipoténti,
et vobis, fratres,

quia peccavi nimis
cogitatione, verbo,

Opere et omissione:

mea culpa, mea culpa,

mea maxima culpa.

Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem,

omnes Angelos et Sanctos,
et vos, fratres, orare pro me
ad Dominum Deum nostrum.

Misereatur nostri omnipotens
Deus, et dimissis peccatis nostris,
perdicat nos ad vitam setérnam.

Amen.

V mene Otca i Syna
1 Ducha Svatého.
Amen.

Pan s vami. (alebo inak)
I's duchom tvojim.

Bratia a sestry, uznajme
svoje hriechy, aby sme
mohli s ¢istym srdcom
slavit’ svite tajomstva.

Vyznavam vSemohuce-
mu Bohu i vam, bratia a
sestry, Ze som vel’a zhre-
Sil mySlienkami, slova-
mi, skutkami a zaned-
bavanim dobrého. Moja
vina, moja vina, moja
prevel’ka vina. Preto
prosim blahoslavenu
Mariu, vZdy Pannu, vSet-
kych anjelov a svitych, i
vas bratia a sestry, mod-
lite sa za mna k Panu
Bohu nasmu.

Nech sa zmiluje nad na-
mi vSemohuci Boh, nech
nam hriechy odpusti a
privedie nas do Zivota
vecného.

Amen.



Kyrie eléison.
Kyrie eléison.
Christe eléison.
Christe eléison.
Kyrie eléison.
Kyrie eléison.

Pane, zmiluj sa.
Pane, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Pane, zmily; sa.
Pane, zmiluj sa.

GLORIA - OSLAVNA PIESEN

Gloria in excélsis Deo -

et in terra pax hominibus
bona voluntatis.

Laudamus te,

benedicimus te,

adoramus te,

glorificamus te,

gratias agimus tibi

propter magnam gloriam
tuam,

Doémine Deus, Rex caléstis,
Deus Pater omnipotens.
Do6mine Fili Unigénite, Iesu
Christe,

Domine Deus, Agnus Dei,
Filius Patris,

qui tollis peccata mundi,
miserére nobis;

Slava Bohu na vysos-
tiach —

a na zemi pokoj l'u-
d’om dobrej vole.

Chvalime ta,
velebime ta,
klaniame sa ti,
oslavujeme ta,
vzdavame ti vd’aky,
lebo velka je slava
tvoja,

Pane Boze, Kral’ ne-
besky,

Boh Otec vSemohiuci.

Pane, JeziSu Kriste,
ty jednorodeny Syn,
Pan a Boh, Baranok
Bozi, Syn Otca:

Ty snimas hriechy sve-
ta, zmiluj sa nad nami.



qui tollis peccata mundi,
stscipe deprecationem
nostram.

Qui sedes ad déxteram
Patris, miserére nobis.
Quoniam tu solus Sanctus,
tu solus Déminus,

tu solus Altissimus,

Iesu Christe,

cum Sancto Spiritu:

in gloria Dei Patris. Amen.

Ty snimas hriechy sve-
ta, prijmi nasu upen-
liva prosbu.

Ty sedis po pravici Ot-
ca, zmiluj sa nad nami.

Ved’ len ty si Svity,
len ty si Pan,

len ty si Najvyssi,
JeziSu Kriste,

s Duchom Svitym
v slave Boha Otca.
Amen.

CITANIA
Verbum Démini. Poculi sme Bozie slovo.
Deo grétias. Bohu vd’aka.
EVANJELIUM
Do6minus vobiscum. Pan s vami.

Et cum spiritu tuo.

Léctio sancti Evanggélii secindum
N.
Gléria tibi, Démine.

Verbum Démini.
Laus tibi, Christe.

I s duchom tvojim.

Citanie zo svitého Evan-
jelia podla M.
Slava tebe, Pane.

Poculi sme slovo Panovo.
Chvala tebe, Kriste.



KREDO - VYZNANIE VIERY

Credo in unum Deum, -
Patrem omnipoténtem,
factorem caeli et terrze,
visibilium 6mnium et
invisibilium.

Et in unum Déminum Iesum
Christum,

Filium Dei Unigénitum,

et ex Patre natum

ante omnia sacula.

Deum de Deo, lumen de
Iamine,

Deum verum de Deo vero,
génitum, non factum,
consubstantialem Patri:
per quem Omnia facta sunt.
Qui propter nos homines
et propter nostram salatem
descéndit de ceelis.

(Inclinatio. - Uklon.)
Et incarnatus est de Spiritu

Sancto ex Maria Virgine,
et homo factus est.

Crucifixus étiam pro nobis
sub Pontio Pilato;

Verim v jedného Boha,
Otca vSemohuceho,
Stvoritel’a nebaizeme,
sveta viditeI’ného i ne-
viditeI’ného.

Verim v jedného Pana
Jezisa Krista, jednoro-
deného Syna Bozieho,
zrodeného z Otca pred
vSetkymi vekmi;

Boha z Boha, Svetlo zo
Svetla, pravého Boha z
Boha pravého, splode-
ného, nie stvoreného,
jednej podstaty s Ot-
com.

Skrze neho bolo vSet-
ko stvorené.

On pre nas Pudi a pre
nasu spasu zostupil z
nebies.

A mocou Ducha Svi-
tého vzal si telo z Marie
Panny a stal sa Clove-
kom.

Za nas bol aj ukrizo-
vany za vlady Poncia
Pilata,



passus et septultus est,

et resurréxit tértia die
secindum Scriptiras,

et ascéndit in ceelum,

sedet ad déxteram Patris.
Et iterum ventarus est cum
gloria

iudicare vivos et mortuos,
cuius regni non erit finis.
Et in Spiritum Sanctum,
Déminum et vivificantem:
qui ex Patre Filioque
procédit.

Qui cum Patre et Filio simul
adoratur et conglorificatur:
qui locatus est per
prophétas.

Et unam sanctam,
cathdlicam et apostdlicam
Ecclésiam.

Confiteor unum baptisma in
remissionem peccatorum.
Et exspécto resurrectionem
mortudrum,

et vitam ventuari saeculi.
Amen.

bol umuceny a pocho-
vany, ale tretiecho dina
vstal z mrtvych podla
Svitéeho pisma.

A vystupil do neba, sedi
po pravici Otca.

A zasa pride v slave
sudif’ zivych i mrtvych
a jeho kralovstvu ne-
bude konca.

Verim v Ducha Svité-
ho, Pana a Ozivova-
tela, ktory vychadza z
Otca i Syna.

Jemu sa zaroven s Ot-
com a Synom vzdava ta
ista poklona a slava.
On hovoril ustami
prorokov.

Verim v jednu, svatu,
katolicku a apoStolsku
Cirkev.

Vyznavam jeden Kkrst
na odpustenie hrie-
chov a ocakavam
vzKkriesenie mrtvych a
Zivot buduceho veku.
Amen.



PRIPRAVA OBETNYCH DAROV

Benedictus es D6omine, Deus
universi ...

Benedictus Deus in sacula.

Orate, fratres:

ut meum ac vestrum sacrificium
acceptabile fiat apud Deum
Patrem omnipoténtem.

Suscipiat DoOminus
sacrificium de manibus tuis
ad laudem et glériam
noéminis sui,

ad utilitatem quoque
nostram

totiisque Ecclésiae

suse sanctee.

Dobrorec¢ime ti, Boze,
Pane svetov...
Zvelebeny Boh na-
veky.

Modlite sa, bratia a
sestry, aby samojaivasa
obeta zalubila Bohu
Otcu vSemohucemu.

Nech Pan prijme obetu
ztvojich ruk na chvalu
a slavu svojho mena,
na uzitok nam i celej
svitej Cirkvi.



PREFACIA

Doéminus vobiscum.
Et cum spiritu tuo.

Sursum corda.
Habémus ad DoOminum.

Gratias agamus Domino Deo
nostro.

Dignum et iustum est.

Sanctus, Sanctus, Sanctus
Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt caeli et terra
gloria tua.

Hosanna in excélsis.
Benedictus qui venit

in némine Doémini.
Hosanna in excélsis.

Pan s vamu.

I's duchom tvojim.
Hore srdcia.

Mame ich u Pana.
Vzdavajme vd’aky Pano-
vi, Bohu nasmu.

Je to dostojné a sprav-
ne.

Svaty, svaty, svity Pan
Boh vSetkych svetov.
PIné su nebesia i zem
tvojej slavy. Hosanna
na vysostiach! Pozeh-
nany, ktory prichadza
v mene Panovom.
Hosana na vysostiach!

PO PREMENENI

Mystérium fidei.
Mortem tuam annuntiamus,
Domine, — et tuam resur-
rectionem confitémur, —
donec vénias.

Hra, tajomstvo viery.
Smrt tvoju, Pane,
zvestujeme a tvoje
zmrtvychvstanie vy-
znavame, kym nepri-
des v slave.



PRED PRIJIMANIM

Praecéptis salutaribus moniti,
et divina institutione formati,
audémus dicere.

Pater noster, qui es in ceelis:
sanctificétur nomen tuum;
advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua,

sicut in ceelo, et in terra.
Panem nostrum cotidianum
da nobis hodie;

et dimitte nobis débita
nostra,

sicut et nos dimittimus
debitéribus nostris;

et ne nos indicas in
tentationem;

sed libera nos a malo.

Libera nos, queesumus, Démine,
ab 6mnibus malis ...

... et advéntum Salvatoris nostri
Iesu Christi.

Quia tuum est regnum,
et potéstas,
et gloria in saecula.

Na prikaz nasSho Spa-
sitel’a a podl'a jeho boz-
skeho ucenia osmel'u-
jeme sa povedat’.

Otce nas, ktory si na
nebesiach, posvat’ sa
meno tvoje, prid
kralovstvo tvoje, bud’
vol'a tvoja ako v nebi
tak i na zemi. Chlieb
nas kazdodenny daj
nam dnes a odpus?t
nam nase viny, ako i
my odpust’ame svojim
vinnikom a neuved’
nas do pokusSenia, ale
zbav nas Zlého.

Prosime t’a, Pane, zbav
nas vsetkého zla...

Lebo tvoje je Kkra-
Povstvo a moc i slava
naveky.



Doémine Iesu Christe, qui dixisti
Apostolis tuis ...

... Qui vivis et regnas in seecula
seeculorum.

Amen.

Pax Doémini sit semper vobiscum.
Et cum spiritu tuo.

(Offérte vobis pacem.)

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: miserére nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: miserére nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi: dona nobis pacem.

Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit
peccata mundi. — Beéati qui ad
cenam Agni vocati sunt.
Do6mine, non sum dignus,
ut intres sub téctum meum,
sed tantum dic verbo

et sanabitur anima mea.

Corpus Christi.
Amen.
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Pane JeZiSu Kriste, ty si
povedal svojim aposto-
lom ...

... Ktory zijes a kral'ujes
na veky vekov.

Amen.

Pokoj Panov nech je
vzdy s vami.

I s duchom svitym.
(Dajte si znak pokoja.)

Baranok Bozi, ty
snima$ hriechy sveta,
zmiluj sa nad nami.
Baranok Bozi, ty
snimas$ hriechy sveta,
zmiluj sa nad nami.
Baranok Bozi, ty
snima$ hriechy sveta,
daruj nam pokoj.

Hla, Baranok Bozi,
ktory snima hriechy
sveta. Blazeni ti, o su
pozvani na hostinu
Barankovu.

Pane, nie som hoden,
aby si voSiel pod moju
strechu, ale povedz iba
slovo a duSa mi ozdra-
vie.

Telo Kristovo.
Amen.



POZEHNANIE

Déminus vobiscum. Pin s vami.

Et cum spiritu tuo. I's duchom tvojim.

B di ) D Nech vas zehna vsemo-
enedicat vos omnipotens Deus: haci Boh Otec i Syn

Pater et Filius et Spiritus Sanctus. | i Duch Svity.

Amen. Amen.
Ite, missa est. Id’te v mene BoZzom.
Deo gratias. Bohu vd’aka.

_ & —
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Sancte Michael Archangele,
defende nos in proelio,
contra nequitiam et insidias
diaboli esto praesidium.
Imperet illi Deus,

supplices deprecamur:
tuque, Princeps militiae
caelestis,

Satanam aliosque spiritus
malignos,

qui ad perditionem
animarum

pervagantur in mundo,
divina virtute,

in infernum detrude. Amen.
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Sviaty Michal archanjel,
bran nas v boji,

bud’ nam ochrancom
proti zlobe a ikladom
diabla.

Pokorne prosime,

nech mu Boh ukaze
SVOjJu moc.

A ty, knieZa nebeskych
zastupov,

BoZou mocou zazen do
pekla satana

a inych zlych duchov,
ktori sa na skazu dusi
potuluji po svete.
Amen.



